
( S l o v e n s k o d r u š t v o ) namerava skli­
cati shod zaiipnih mož, da se pogovori zastran 
bodočih volitev v državni zbor; volilni shodi bodo 
na večih krajih. 

Razne stvari. 



(N e n a v a d'n o h u d o d e l s t v o ) učinil je 
učitelj Stergar v Podgorji pri Siv. Gradci. 
Hudo ravnal je z 32 deklicami in bil obsojen 
15 let v ječo. 

(Cel j s k a n e m š k a h r a n i l n i c a ) ni zni­
žala obresti, dolžnikom, kakor je bilo razgla­
šeno. Marsikateri utegne vsled tega svoj dolg 
na graško ali mariborsko hranilnico prepisati 
dati. ker tukaj bi le 4'/2 °/n obresti plačeval. 

( P o s o j i l n i c a v K o n j i c a h ) ima 12. t .m. 
svoj prvi občni zbor: 1. Potrjenje letnega ra­
čuna, 2. izvolitev načelstva, računskega pre­
gledovalca in njegovega namestnika, 3. posa­
mezni predlogi. Sklepčen je občni zbor po § 35. 
pravil, če je zastopan najmanje deseti del 
vplačanih deležev. Dr. Rudolf. 

( C e l j k e j o k o l i c i ) Mravlag sedaj 
župani in se z mestom pogaja zavoljo šolskega 
poslopja. 

( P o ž a r ) je usnjarju Bastu v Laškem 
8510 fl. škode naredil ; na Kogu nad Ormožem 
so 3 hrami pogoreli in Dačarjev v Lešnici. 

(V G r i ž a h ) so tatje v cerkvo vlomili 
pa denarjev niso dobili, kakor so se nadejali. 

( D o b r o z a s o l i l ) je „vahterci" g. Jur­
kovič iz Smarije. Morala je preklicati, kar je 
pisarila in resnico povedati, namreč, da je g. 

• Debelak učitelj bil imenovan v okrajnem šolsk. 
svetu na predlog g. Jurkoviča. 

(C e l j s k a „ v a h t e r ca") imenuje prečast. 
škofe dunajske: „die Herrn vom Krummstab" 
in pravi da hočejo se taknoti državnih pravic. 
Isti listič psuje na zavarovalnico Slavia, ničesar 
pa še ne blekne, kar so dunajski listi zastran : 
„Wechselseitige" v Gradci vedeli povedati. 

( S l o v e n s k i h m e n j i c ) tirjajo Šmarijčani 
še zmiraj zastonj. 

( R o ž e n g r u n t a r j i) pri Cmereku : Skoflč, 
Holler, Greiner so prepovedano igro „21" igrali 
s kmetovalci in radi tega obsojeni bili na 20, 
15 in 10 fl. plateža. 

( P r o f e s o r T u r k u š ) , k i j e nekaj časa 
služboval v Leobnu, premeščen je stalno v Gradec 
na višjo realko. 

( U m r l ) je č. g, Matija Muršec, župnik v 
Spielfeldu. Rajni je bil rojen Bišanec v Slov. 
goricah in izvrsten poznatelj petja in muzike. 

( P o l i t i č n o d r u š t v o „1*0 z o r " ) v Ptuj i 
je v občnem zboru državnemu poslancu B. Raiču 
izreklo svoje zaupanje in sprejelo resolucijo: v 
narodne in srednje šole in pripravnišče v Mari­
boru se ima uvesti slovenski jezik in tu osno­
vati oddelek graške c. k. namestnije. 

( D i n a m i t j kradli so v Brežicah/Globokem 
in Vidmu tatovi in z njim ribe v Savi mamili 
in lovili. Sava je veliko rib mrtvih vrgla na 
breg. 

( P i l a t u š j e b i l N e m e c . ) Tako trdijo 
sedaj nemški učenjaki n. pr. Ernesti, ki pravi, 
da je krivični sodnik Kristusov porojen bil 

blizu Rheina v Bavarskej Pfalci, v Deidesheimu, 
ki je pripadal belgijskej Galiji starih Rimlja­
nov. No, Pilatuša in Lut ra ne bo nikdo lehko 
Nemcem zavidal. 

(G. Ž o l n i r ) učitelj v Špitaliči prejel je 
I I . starostno priklado, 

(V S l a t i n i ) bodo na deželne stroške 
delali vodovod za napeljavanje pitne vode. 


